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[ @& @ @ (@) 8> ACHTUNG! Das Spislzeug erzeugt Licht-
blitze, die bei empfindlichen Personen Epilepsie ausldsen kénnean.

(e8) (ca) (W) (E WARNING! This toy produces flashes

that may trigger epilepsy in sensitised individuals.

(ea> (®E> (L) (eh>) ATTENTIONI Ce joust crée des flashs
lumineux susceptibles de déclencher des crises d'épilepsie chez
certaines personnes.

o, jADVERTENCIA! El juguete genera destellos de luz
que, en personas sensibles, pueden provocar epilepsia.

(N WAARSCHUWING! het speelgoed veroorzaakt
lichtflitsen, die bij gevoelige personen epilepsie kunnen veroorzaken.
(m e AVVERTENZA! 1 giocattolo genera lampi di luce che
possono provocare epilessia nei soggetti sensibili.

G, ATENCAOI O brinquedo imite raios de luz que, em caso
de pessoas senslveis pode provocar epilepsia.

ADVARSELLI Dette legetaj frembringer lysglimt, der kan
fremprovokere epileptiske anfald hos seerlig felsomme mennesker.
ADVARSELL! Leketayet fremkaller lynlys som kan utlase
epilepsi hos amfintlige personer.

(A> VARNING! Den har leksaken avger ljusblixtar, som
kan utlésa epilepsi hos kénsliga personer.

(A VAROITUSI Lelu valkkyy ja voi aiheuttaa epilepsia-
kohtauksen herkimmille henkilGille.

() FIGYELMEZTETES! A jatskszer fényfelvillanasokat okoz,

amely az amra érzékeny személyeknél epilepszias rohamokat
valthat kil

€2 UPOZORNENII Hrazka vydavs svateiné zéblesky, které
mohou u citlivych osob vyvolat epilepsii.

(22> HOIATUSI Méanguasi tekitab valgusvélgatusi, mis véivad
tundlikel inimestel vallandada epileptilisi hoogusid.

(> BRIDINAJUMS! Rotallistai darbojoties, rodas gaismas
zib3ni, kas var izraisTt epilepsijas I8kmi jutigam personam.

() ]SPEJIMASI Zaislas generucja Sviesos blyksnius, kurie
jautriems asmenims gali sukelti epilepsijag.

OPOZORILO! Igraga oddaja bliske, ki pri ob&utljivih
osebah lahko lahko sproZijo epilepti&ne napade.

UPOZORNENIE! Hragka vytvéra zablesky svetla, ktoré
mdzu u citlivych 0sdb vyvolat epilepsiu.

OSTRZEZENIE! Zabawka wytwarza blyski, ktére u os6b
wrazliwych mogg wywotywa¢é napady epilepsji.

T (e¥) DIKKAT! Oyuncak, hassas kigilerde epilepsi nébetine
neden olabilecek 151k flaglan olugturmaktadir.

(& (eY) MPOEIAOMOIHZEH! To maixvid mapdye aorpormicio

puwe TTou uTropel va Tmpokahéoel emAnyia ot euaioBnra dropd.

AVERTISMENT! Jucaria produce pulsuri de lumina care
pot declanga crize de epilepsie la persoanele sensibile.

BHumMaHue! Urpaukata npouspexna CBETKABULIM, KOUTO
MOTar /1a NPefIU3BUKAT enUNencus Npy YYBCTRUTENHK NuLa.

UPOZORENAJE! Igracka prolzvodi bljeskove koji kod
osjetljivin osoba mogu izazvati epilepsiju.

(R BHUMaHMe! urpywika reHepupyeT BErbILIKM CRETA,
KOTOpbIE MOTYT BhI3BaTh ANUNENTUYECKWIA NPUNaaoK y
YYBCTBMTENbHBIX Mioge.
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Batterien dirfen night tterien dijrfen
nur unter Aufsicht vun'Erwachsenen gsladen warden, Aufladbare
Batterien sind aus dem Splelzeug herauszunshmen, bavor sla

laden werden. Unglsiche Balierietypen oder neus und ge-

rauchte Batterlen dlirfen nlcht zusammen varwendet werden.
Batterien miissen mit der richilgen Polaritiit eingelegt werden.
Leere Batterien milssen aus dem Spielzsuglhslausgenumman
wardan, Die Anschlussklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen
werden. Batterien regelméRlg auf Auslaufen dbarprifen.
Verbrauchte Batlerien nicht in den Hausmiill werfen, sondem nur
bablgcelab: bestehenden Sammelstellen oder einem Sondemmiiliplatz
al n.

@ @ @ Only use the stipulated batteries.

Nen-rechargeable batteries are not
to be charged. Rechargeable batteries are only to be charged undsr
adult supervision. Rechargeable batteries are to be removed from
the 1oy before they are recharged. Nelther different battery types
nor new and used batteries are to ba used together. Batieries must
be inserted with the norredgm arity. Flat batteries are to be remeved
fram the toy. The connecting Inals are not to be shori-circulted.
Inspect batteries regularly for smns of le @, Do not dispose of
used batteries in the waste but hand them in at the exdsting
collection polnts orata q)edal

@ . Uilsluiland de aangegeven batterijen
gebrulken. Nlet-herlaadbare batterljen
mogen riet geladan worden. Herlaadbare
rijan mogen alleen onder t van
volwassensen geladen worden. Oplaadbare

batterler ma tas ut av kjaretsyet. Koplingsklemmene mé lkke kortsluttes.
Kontroller batteriene regelmessly for om de lekker ut. Ikke kast oppbrukie
batterier i husholdningsavfallet, men levar dem til Iokale miljgstasjoner
eller tll en plass for spestalavfall.

en mosten uit het oed ganomen
vmrdajn voorzlear ze te Ia?:slg) er
batter|types of nleuwe of gabmllda baﬂsrl]an
mogen niet samen gebruikt worden. Battarijen

Ko

moeten mat da coracte polen ingelegd worden.
Lege batterljen moseten ult het speeigoed
genomen worden. De aansluitingskiemmen mogen
niet korlgesloten worden. Imatig controleren
of de batterijen nlet uligelopen zi|n.

batterijen niet met het huisvuil verwijderen, maar
alleen bij bestsande verzameleentra of een plaats
vaoor bllzondere afval afgeven.

@ Anviind endast angivna batterler. Battarier som Inte ér

uppladdbara far inte laddas. Uppladdbara batterier far
endast laddas om en vuxen person hjdiper dig. Ta ur de uppladdbara
batterlema ur fordonet Innan de laddas. Anvénd Inte ollka batterityper
samtidigt, anvand heller inte st nytt och ett gammalt batterie samtidigt.
Se till att battarierna ligger at rétt hall, det finns symboler pa
batterlema och | batterifacket. Ta ur tomma batterler ur loksaken.
Légg inte ihop anslumlngsklammoma de kan bli kortsiuming.
Kontrollera regelbundet att batterierna inte IScker batterisyra. Gamila
batterler hiir Inte hemma | vanllga hushéllsscpor. Kasta batterler |
spaciella batteriuppsamiarse eller l[dmna dem till soptippen som
specialavfal
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@ Seulement Cet appareil se recycle
utiliser ls
modéle de piles indiqué. A DEROSER ADEROSER
Ne pas arger de EN MAGASIN  EM DECHETERIE
geas nen mchargeablss.
ulement recharger

des pllas rechargeables

n présence d'adultes.
les piles recharge- | poins de colacte sur www.quefairedsmesdachers fr
ables du Jjouet avant de | privilgies la rlp-mun ou ke don da votrs apparell]
les rachargsr. Ne pas

@ Usare solo le batterie indicate. E" vietato utilzzare le
batterie ricaricablll. Le batterie ricaricablll devono
8ss8re caricare soltanto in presenza di adulti. Le batterie ricaricabili

&i estraggono dal giocattolo, rnma di essere caricate. | tipi di
battaria non uguall o nuovl e la batterie esauste non devono assere
usate insieme. Le batterie vanno inserire la cometta
arita. Le batierie esaurite devono essere rimossa dal giocatiolo. |
marsettl dl collegamento nen deveno essara mess! In corto clrculic.
Verificane ad intervalli regolari che le batteria non si siano esaurite.
Le batterie esauste non vanno smaltite insieme ai rifiuti de

Kayta vain iimoitettuja pari Ei 523 ladala parlstcja, jotka sivat
@ ole ladatiavia. Ladattavat g:":tot =aa ladata vain aikuisen
Wi ameta Erinsls pars ??wyp'““" L0513 A P

mi rilaisia paris peji tai uusia fja paristoja ei saa
k%lﬁé yhdessh. Paristot on asefettava pallnmlleen navat oikain pain.
Tyn|it paristot on polstettava lelkkikalusta. Littimlen alkosulku el ole
sallittua, Tarkista saannéllisest, ettd paristot sivat vuoda. Aa heita

ja paristoja mluusjitheesaen vain toimita ne vain asiankuuluviln
kerdiysp slalalln tal ongeimalatepalkkaan.

barslpurlnterslmnﬂdmmllaomlcanﬂdmmﬂaperﬂllﬂmdall

utiliser de piles de diffiérents types en méme lemps ni de piles
naeuvas avec das plles anclennes. Athention & Intredulre comectement
les piles an tenant compta de leur polarits. Oter les piles usées du
Iouel Ne pas court-circuiter les bomes. Vérifier régulidrement si
es plles coulent. Ne pas |eter de plies usdes avec les orduras
ménagéres, las déposer dans les centres de récupération.

@ Usar apanas as pilhas indicadas. Pilhas nfic recarmegévels
néo podem ser camegadas. Plihas recarregévals s6 podem
ser camegadas sob supervisio de adulios. Pilhas recamegéveis
devem ser retiradas do bnn?uedu antes de seram carregadas. Ndo
86 pode usar sm conjunto d ntes tlpos de pliha ou plihas novas
8 usadas. Pilhas 8m de ser inseridas com a polaridade comecta.
Pilhas vaziae tim de ser retiradas do brinquedo. Néo se pedem
curto-clreultar os terminals. As plihas tém de ser controladas
regularments quants a vazamento. Nao dmllhas qa.sha.s e lixe
domésllon mas depositi-Has noe pontos de
anh'agﬂ-hs no esiabelacimento que as comercialtza.

Csak a megadott elemeket szabad haszndlni. A nem tBithetd

elemak ol tllos. A titthetS slemekst csak felnStiek
felu late melleit szabad tuﬂsm A foltélthetS elemeket ki ksll venni &
flé | a tltés eldtt. Nem egasznna tipusi elemek, 0j és

asznalt elemek tt nem nélhatdk. Az elemeket & megfelelﬁ
polarltéssal kell b Iyaznl Alemerult elemeket kl ksll venni a
n'&“l llenérizni kell, hnem lemek fulynmlk A
szarasen sllsndrizn| az alemek nem ak-a.

hasznélt elemekst nem szabad %zhmésl szemétbe debni, hanem
le kell adni egy gydjtShelyen vagy veszélyes hulladék allomdson.

@ Utiliza Gnicaments |as pilas descritas. No recal u
pilas no recargables. a las pilas ramrg
tnicamenta bajo supervision de un adulio. Saca las p

recargables del rgeugueh antes de recargarias. No uhlloes junlas
pilas de tipos difarentes ni tampoco pilas nuevas con pilas usadas.
Inserta las plias con la polaridad comrecta. Saca del jJuguste las
pilas gasiadas. No pongas en cortocircuito los bormes de conaxion.
Comprueba periddicameanta si se ha producido una fuga en las
pllas. No eches las plias gastadas a la basura domésiica,
deséchalas Gnicamente en los af:tutasl:m; de reccgida previstos o en
un depdsito de basura especi

. Anvend kun de argnme batterier. Ikke genopladelige batterier

ma ikke oplades. Senopladelige batterter mé kun oplades
under opsyn af voks ne Ganopladellge batterier skal tages ud af
Iegetwjet inden de oplades. Forskellige battarityper eller nye og

batterier ma ikke anvendes sammen. Batterier skal issttes
m den rigige polaritet. Tomme batterler skal tages ud af |
Tlislutningsl Iemmemo ma lkke kortsluttes. Kontroller elmwsalgl
batteriene for lzkage. pbrudgbe battener ma ikke borls
almlndallgt hushnldnlngsaffal mean skal afleveres pa et ofl'ldell
sted for Indsamling af brugte batterier eller p4 den kommunale
genbrugsstation.

et

@ PouZivajte pouze uvadend baterle. Batarle, ldard nenr moZno

dobljet, nasmé b&t nabfjeny. Nabljecl baterie smajl
nabljeny pouze pod dohledem dos Igch asoh. Nabljecl terle
musejrgyt phad nabltim vy]mui 6 typy baterl nebo

nové a poufité baterie nesmaj byt pouilty spolséné Je nutno vioZit
baterie se stejnou polaritou. Prézdné baterie je nutno z hradky
vyndat Phpojovacl svorky nesméljr byt spojeny nakratko. Pravidaing

kontrolujie, zda baterie nevytékajl. PouZité baterie nehdzejte do
domovniho odgadu pouze je odevzdene na stavajlcl sb&ma mista
nebo stal pro nebezpadny od

Be kun angltte battarar. Battarler som lkke kan glencpplades
lades opp. Oppladbare battariar m# bare lades opp under
laIsdyn av vuksns bm&ladbara batterier ma tas ut ut av | rde
es opp Ulike rityper aller nye og brukte batterier ma ikke
nyties sammen. Batterlar mé lagges inn med rikilg polaritet. Tomme

@ Kasutage alnult lubatud patarelsid. Laadlmlsvﬁlmaluaeta
patareisid on keelatud laadida. Laadimisvbi ga p isid
tohib Iaadlda alnult télskasvanud Islku Jaretvalve all.
Laadlmlsvdlmalusega patareld tuleb enne laadimise alustamlst
uasja seest vilja voita. Arge kasulaga korraga erinevat tiipi v6i
uusl? kasutatud patarelsid. Jalglge patarelde p:egaldamlasl dlget
Bolaarsust Tuhjed patareld tul manguas]a seest villa vitla,
henduskiemmide |(histamine on keslatud. Knnlrolllgs patareisid
regulaarset, ot nad el eraldaks vedellidku. Arge vis




kasutuskBlbmatuid patareisid majapidamisprigi hulka, vaid andke
need vastavatesse ﬂggumlsknhhdme voI chilike ja&tmete
kogumispunktidesse.

nie wyciekajg. Zuytych baterii nie wyrzucaé do kosza na $miedi,
tylke oddaé w odpowlednich punktach zblérid lub wrzucaé do
przeznaczonych do tego celu specjainych polemnlkéw.

@ Izmantot tikal norsditss baterljas. Neuziddat baterljas, kuras
nedrikst atiartotl uziadat. Uzladejamas baterljas drikst
uzladet tikai pieauguo uzraudziba. Uzladsj mas baterljas pinms
uziddaSanas Iz mt no 11'aana.pt'.n‘ﬂldzak}emms
atiidrigus bete |ju tipus val Jaunas un | batarllas Ievia‘lp]ct
balenjas. ievérot polaritati. Tuk3as baterijas no rotallielas jaiznem.
uma spalles nadrkst saslégt TslSguma. Reguldd parbaudtt,
rlas nay lztecs|ufas. Lietotas baterlas nelzmest kopa ar
Tvas atkritumiem, bet gan escfajds bateriju savakianas
vlaﬁa val specldld atkritumu zvesanas viets.

@ @ Yalmizea belirtilen piller kullarmz. Sarj edilemeyen
ook plllt:’rtl gar] :dllmlr:gllldlrlgad ;gllaslg Ir t|:’:Illltar f:lmzna
igkinlerin gozetiminde iimelidir. lebilir piller,
adnl?r\adan agua nnak?:;'lnmndan glkarhlrrlnalndnr Tuﬂan g
birbirinden farkl plller veya yenl ve eskl plller bir arada kullanmayiniz.
Piller Kutuplarl dogru olacak gekilde Eyaerh;shnlrrnallt.hr Biten piller
oyuncak igerisinden gikarhimalidir. Baglant klermensler kisa devre
yaplimamalidir. DGzenll araliklaria plllerin akip akmadikianni kentrol
ediniz. Kullanllmls pilleri ev go;zuena atmayiniz, yalnizca ézel
toplarma yerlerine atriz vaya ozel atik mérkezine ulaghnniz.

. Konstlh samo navedene baterije.Baterije za ponovno punjenje
88 ne smiju koristiti. Baterije za ponowno punjenje se smiju
punitl sama pod nazdorom odrasllh. Baterlle za ponovno punjenle se
prije punjenja moraju izvaditi iz igradke, Baterije raznih tipova ili nove
I rablﬁne 58 ne smiju sk#g?nupolrebljavau Baterije se moraju
umemnutl sa to&nim pola m. Prazne baterlje se muraju Izvadlﬂ Iz
igradke. Prikljuéne stazaljke se ne smiju kratko spajati. Bate
redovito provjeravati u svezi curenja. IstroSene baterije ne baeatl u
kuéno smede, veé ova odnlletl na posiclata sabima mjesta Il pradatl
na jedno mjesto za posebno smeds.

WcnonbayiTe ToNbKD yKasaHHBe pew. Her
Garapefi He cnegyaT sapmuaTh. I'Ispeaapmmmua
GaTapefki MOXHO 3apAKATL TOMbKD no.u NPUCMOTPOM B3POCIIbIX.

Naudoti tik nurodytas baterijzs. Vienkartiniy bateruq ikrauti
negalima. Daugkartinio naudejimo baterijes tur

|kraunamos suaugusiyly prieidroje. Pried Jkraunant daugkarllnlo
naudg{lmo batanjas jas meikia ifimti i# Zaislo. Negalima kartu
naud sklrhn? 11 arba naujy ir naudoty beterijy. Baterijas
relkia |détl, atslZvelglant | telsingg pollSkuma. Iislkmvuslas
baterijas reikia |§|mt| i% Zaislo. Negalima atlikli tumpo jungiamyiy
glnybm jungimo. Reguliariai tikrinkite ar baterijos néra iBvarvéje.

audoty beterljy negallma ISmest] kartu su bultinemis atllekomils.
Jas reikia atiducl | esamas surinkimo vietas arba j pavojingy
atliely surinkimo aikitelg.

. Upnrabl ajte s navedena batarl]s. Bater], K niso namenjens
za oln enje, ni dovoliens Imh Baterije, ki se jih sme
pelnit, duvol]lm pointtl le pod nadzorom cdraslih oseb. Prad
polnjenjem Je batsrls, K 86 Iahko pelnllo, potrebno vzet 1z Igrats.

j ni dovoljeno uporabljati razlidnih vrst baterij ali novih in
rabi| nIh bater]. Batarlje Je potrebne vetavitl pra\dlno obrnjene — 8
praviino polaritato. Prame batarl ]a le potrebnn vzotl Iz Igrade. Na
prikfju&nih sponkah ni dovolj stika. Redno
preverjalte, all baterlle ne Izteka) ]o Izra anlh baterl] na odlagalte
med gospodinjske adpadke, lmpek]lh dajte na zbimlh mestih oz
na zbiraliu posebnih odpadkov.

. @ :g.vr}mymahs HovO pTmaTepleg ToU TOTOU Tiow aag

IKVUOUV 01 TTANpOQOopies 1] avtioToixes. Mote pry
muvugpnté s#artl; pnmcglug;“npgnnéﬁg muv%[:)% ) I TTAVTO
amd enfhika. TE TIG PIEOUEVES pnu-rupis; amd -rr|v
ol i“&%"““"’"‘ Rl
auvBUGLETE picg PETILIV T rr
ETTEVERPOPTI &pm; HE am mhﬁ; HE KtmvoUupyiES, T
T uﬂmﬂp[ag WE TNV owa] o'k u&wl GoouY ol

'ITpE1TEIVﬂﬂ1T0 wvralmrﬁ'rorrul 51, Moré
nﬁkgu'(gpﬂ Mévea va s:rsx1\1’; T sréym

nmtgﬁumﬁ Mrw ggrﬁg:,;roﬁ og:: DCI'I;IG amoppluuara Tig
IO g O B5KoUG KAGOUG avaKiKMuarG HE
v avTiomoym tsv%tnﬁn rII; TOV KaTdhARAD rpﬁmg Kﬂnhmaqg,g H
TRIpEKEACUUE EMKVWVITTTE LE TOUC TOTTIKOUE popelg.

NMepep, FKA CNeayeT HIANeYs N3
WIPYLLIKH. Paa.rlmuus THIbI Gnmpeeu HAM HOBLIG M MCNONLIOBaHHBIE
BaTapefki HE JOMKHE! HENONLIOBATECA BMECTa. BaTtapeiy cnegyeT
BGTASUTL ¢ YUSTOM NPARWIBHGA NONSpHOGTH. PaspmiketHbie
Batapefi cneayeT HIBNeYE U3 MIPYLLKK. He nomyckaiime kopoTkoro
3AMLIKAHWA COBAMHUTENLHLIX KNeMM. PerynapHo nposspanTe
Gatapsu Ha genusr u3HoCa. He BubpachisaiTe WononbaoazHHLe
Gatapeii B BLITOBLIE OTXOAR!, B YTHITHSHDYHATE WX TONLKD B
COOTBSTCTEYIOLLMX MYHKTAX c50pa UMW B MACTS [NA YTHNWSaLIu1
CRUMANEHLIG BUACE OTX0A0R.

Pouzwag.e len uvedend batérie. Batérie, ktond nie si
nabljatainé, sa nesmi nabilat. Nabljatame batérle sa sma
nabljat len pod dohfadom dospelych 0s6b. Nablfjatelné batérie je
polrebné pred nabfjanim \gbral'z hragky. Nerovnaké t{py baisénr
alebo nové a pouZits batérie 8a nasmu spolofne pouZivat. Batérle
sa musn v102||‘ s0 ;prﬁvnou polaritou. Prézdne batérie sa musia z
hra ﬁicvvac::a svorky sa nesmi skratovat. Batérie
pravl alna knnlrnlu]h nevytekalji. Opotrebované batéria
nevyhadzujte do domového odpadu, ale ich odwzdﬂs
exdshyjicich zbemych miestach alebo na sidddke Specidineho odpadu.

Sa vor folos| doar baterllle specll'lcate Baterllls fArd
refncdrcare nu au voie 53 ss Incarce. Balariile refncarcabile

88 vor Tncéinca doar sub supravsﬁ erea adulfllor. Baterllle
reTncdreablle se scot din Jucérie Inalnte de Tneércare. Nu este
B:h rmisd utilizarea fmpreund a bateriilor de tipuri diferite sau a

Hllor nol cu cale vachl. Baterllle trabule Infroduse cu polaritatea
corectd. Baterllle descércate trebule scoase din Jucére. Elomale nu
au voie s fie scurigircuitats. Bateriile trebuie verificate Tn mod
regulat 88 nu prezinte scurgeri. Bateriile consumate nu se aruncH la
degeurlle menalera, cl 86 pradau la cenirele existenta de colectare
sau n logurile pentru degeuri speciale.

msqwac Ikguwskazane haﬁg‘e. Zwykie baterie, E;ref:
Sgoe sig pawtﬁr;oego owania, nie mo@
:gd komm:ggb doroslych. Przed

moga byé tadowans tyl
tadowaniem baterie-akumulatorki nalezy wyjaé z zabawki. Nie
rémmnoczesnle baterl ré2nych anl baterll nowych

yml Podczas zakdadaria ril Zwricié uwage na
|r.h plam 01 . Rozladowane baterie ysungé z
bawkd. Nie zwlsrag skdw. Regulamle sprawdzat, czy baterle

@ WanonasaiTe caMo NnocoMeHuTe atepul. HenpeaHasHaMeH
34 33 He Satepun He Busa oa T SEPEMEEHN.
3apexpgawmre ce Gatepum TpRGBA ga GLOAT aapeXaaHM CAMO NOA
HEO30PA HA BLIPACTHH. 3apeXNALMTe co BaTepun c6 nasanaat
OT WIPALKATA, NPEOY A3 GE NOCTABAT 33 !mane. He
ManonseaiiTe 3880HO HE@AHAKBY MOABNH PMM M HOBK W
Hnmpeﬁaaauu BaTepy He G1BA OA C8 MBNCNIABAT 3380HO.

ocrassiTe Gatepunre, obpLILANRKA BHUMBHWE Ha NpABMNHUA
nonspuTat. NpasHure Gatapuu Tpaliea Aa GLOAT HIBANAEHH OT
WIpadKkaTa. Cabpaaau.lme Knenm He Tprbaa Aa GbOAT ARBAHW HA
kuco. PenoeHo nposepaeaiime pvuTe 33 Teuose. He
MaBLpRATe orpe&faanm BGaTepyi KaTo AOMBKWHCKA OTNAALK,
& M NPeJaBaifTe CAMO HA CNBLMAINHO ONPBABNEHHTS 38 TOBA
MECTA UMK B AENG 338 GNELMANHA OTNAAbLUA.

@ QRFAMERBEBAER. EF
FEHbAEEFE. FTREEMREEE
BREALEBTFTE! FTHBMET
AN ZMAITRFEE. FAEHER
R ERFFIHEEAEERA! it
EAEFRRRERA. FARAHE D
BEAREGEY. BifRFA5E8E
. AEMIEERMIEIBEEERE
FENRF, MRBAEWLE
ZEFFIRALIRAL.

(KB LEFEERGER, BEEEH)




An/Aus
On / Off
Marche / Arrét

An / Aus
On / Off
Marche / Arrét
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(@E) (A1) (CH) (LU) (BE) ACHTUNGI Nur

mitgelieferte PLAYMOBIL Geschosse verwenden.
Nicht auf Augen oder Gesicht zielen.

(@A) (M) (IE)) WARNINGI Only

use the PLAYMOBIL projectiles supplied. Do not
aim at eyes or face.

(R (A (BE) (LU) (CH) ATTENTIONI

Seulement utiliser les projectiles PLAYMOBIL
fournis. Ne pas viser les yeux ou le visage

(Es) (MX) |ADVERTENCIA! Utiliza unicamente
los proyectiles PLAYMOBIL suministrados. No
apuntar a los ojos ni a la cara.

() WAARSCHUWING! Uitsluitend

meegeleverde PLAYMOBIL delen gebruiken. Niet
op ogen of gezicht richten.

(I (CH) AVVERTENZAI Usare soltanto i
proiettili PLAYMOBIL in dotazione. Non mirare
agli occhi o al viso.

(PT) ATENGAOI Usar apenas os projécteis
PLAYMOBIL juntamente fomecidos. N&o apontar
para os olhos ou face.

(DK) ADVARSELI Anvend kun de medfaigende
PLAYMOBIL projektiler. Sigt ikke mod @jne eller
ansigt.

ADVARSELI Benytt kun PLAYMOBIL

prosjektil som leveres med. Sikt ikke pa ansikt
eller gyne.

(SE) (A1) VARNING! Anvéind endast

medlevererade PLAYMOBIL-skott. Ei saa
kohdistaa suoraan silmiin tai kasvoihin.

() VAROITUS! Kéyta vain mukana toimitettuja
PLAYMOBIL-ammuksia. Alé tahts# pain silmié tai
kasvoja.

(HU) FIGYELMEZTETES. Csak a csomagban

talélhatd PLAYMOBIL lovedékeket szabad
hasznélni. Tilos szemre vagy arcra célozni.

(€Z) UPOZORNENII Pouzivejte pouze stfely
PLAYMOBIL, které jsou sougasti dodavky. Nemifte na
oéi nebo na oblicej!

(EE) HOIATUS! Kasutage ainult kaasaantud
PLAYMOBIL'i laskemoona. Ara sihi silmadesse ega nakku.
(V) BRIDINAJUMS! Izmantot tikal PLAYMOBIL
piegides komplekid ieklautos Savinus. Nevérst pret
acm vai seju.

(LT) ISPEJIMAS! Naudokite tik pridedamus
PLAYMOBIL Saudmenis. Netaikyti j akis arba veidg.
OPOZORILO! Uporabljajte le priloZene
PLAYMOBIL-ove krogle. Ne merite v odi ali obraz.
UPOZORNENIE! PouZivajte len néboje

dodavané spolu so sadou PLAYMOBIL. Nemierit do
off alebo do tvére.

(PL) OSTRZEZENIE! Stosowat tylko zalgczone
PLAYMOBIL - kule / pociski. Nie celowac w oczy | twarz.

@GR) (TY) DIKKAT! Sadece biikte verilen
PLAYMOBIL mermileri kullaniniz. Goze veya ylze
dogru tutmayiniz.

@ MpoaiSomoinon! Na xpnoipomooivTal
arokheioikG Ta BAfjpara tig PLAYMOBIL mou
TepiéyovTal o ouokevaola. Mn pnv yivera oréyeuan
oTa pdma fi o1o TpéowTo.

AVERTISMENT! Se folosesc doar proiectilele
incluse PLAYMOBIL. Nu se {integte In ochi sau Tn fata.
BHumanwe! Manonasaidte camo NpUnomeHn
PLAYMOBIL cHapsiow. He HaCo|BaATa KbM CHWTE W SIMLETO.
UPOZORENJE! Upotrijebiti samo od strane
PLAYMOBIL-a isporuéene projektile. Ne ciljati u o0& il lice.

Brumanwel Mcnonbayiite Tonsko
nocTaensemsle B koMnNexTe cHapsaas PLAYMOBIL.
He ueneTeck B rmasa unu B NWLo.

@ EEL] (745 FPLAYMOBIL

SEETHY, 1R IR ARAE B A
L5 A7 SRR, R 45 )

1"
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UK-4dmporter:
Playmobil UK Lid.
Regency House

1 Miles Gray Road

o UK

S514 3RW C n
UK

-
Serviceadressen finden Sie in
allen PLAYMOBIL-Prospekten

Addresses of Customer SEIN'ICB
Departments are shown in all
PLAYMOBIL catalogues

L adresse du sar\ncis

dans tous les catalogues
PLAYMOBIL

Troverete gli indirizzi dei centri
di assistenza in tutti i cataloghi
PLAYMOBIL

In alle PLAYMOBIL catalogi
vindt u het adres van onze
klantendienst.

Las Direcciones de los
Departamentos de Servicio al
Consumidor se encuentran en
todos los catdlogos PLAYMOBIL

H &ietBuvon Tou Mpapeiou

EF,U ong Karavahuwriv
’g !L Bploxeral oe dhoug

Touc katahdyous PLAYMOBIL.

pronounced: play-md-baél

(BE) (AT (TH) (1) (BE) Denken Sie an den Schutz der Umweit !

- Ihr Gerdt enthilt wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden kénnen.
- Geben Sie Ihr Gerét deshalb bitte bel einer Sammelstelle |hrer Stadt oder

Gemeinde ab.

(@B) (MT) (IE) Environment protection first |

- Your aﬁmanw contains valuable materials which can be recovered or
- Leave it at a local civic waste collection point.

@ WD (@) Participons & Ia protect)

- Votre il contient d t matériaux valorisables ou recyclables.
Cunﬁezéoelul-ci dans un wnt de collecte pour que son traitement soit

da I'environnement !

. 1i Participe en la conservacién del medio ambiente 11
- Su electrodoméstico contiene materiales r bl o reciclables.

yi
- Entréguelo al final de su vida (til, en un Centro de Recogida Especifico o
en uno de nuestros Servicios Oficiales Post Vlenta donde serd tratado de
forma adecuada.

(NL) (BE) Samen het milieu beschermen |

- Uw product bevat h bare material
- Breng deze naar een ai\ral-lnzamelpunt

." icip 4 la protection da I'nnvlmnnnlnant!

i nt AT PR s
= Conﬂaz celul-cl dans un point de wllects ou 4 défaut dans un aan'lre
service agréé pour que son traltement solt effectué.

(Im) (CH) Partacipiamo alla protazione dell'ambiants |
- |l vostro app: hio @ P da diversi iali che possono essere

riciclati.
- Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro Assistenza Autorizzato.

@ Protecgiio do ambiente em primeiro lugar!

- O seu produto contém materiais que podem ser recuperados ou rwdados
- Eniregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu

Vi skal alle vasre med til at beskytte miljost!

(SE) (FL) Var ridd om miljénl

- Din apparat innehaller olika material som kan ateranvéindas eller

atervinnas.
- Lamna den pa en atervinningsstation eller pa en auktoriserad
serviceverkstad for omhéindertagande och behandling.

(1) Huolehtikaamme ympéristbstii

- iLaitteesi on varuslettu monilla arvokkailla ja kierratettavilla materiaaleilla.

- Toimita laitteesi kerdyspisteeseen tai isen puuttuessa vaikka
valtuutettuun huoltokekukseen, jotta laitteen osat vanmasti kierrétetasn.
(HU) Els6 a kémyezetvédelem

- a\z On terméke értékes Gjrahasznosithatd anyagokat tartalmaz.
juk készilékét ne dobja ki, hanem adja le az eme a célra kijeldit
jtohelyen.

(€Z) Podilejme se na ochrané Zivotniho prostfedil

- Vas %hu]e &etné zhodnotitelné nebo né materidly.

- Svi IJC? mu mistu nebo, neexistuje-li, smiuvnimu servisnimu
stfedisku, kde s nim bude naloZeno odpovidajicim zpisobem.

(81 Sodelujmo pri varovanju okoljal
- Va$ aparat veebuje Stevilne dele, ki imajo svojo vrednost ali jih je Se
%m uporabrrnéw zbiranje odpadkov ali pooblade

na za zbiran| ali pa na nem
servisu, ga bo Zel vpradaiavo‘rs =

Podlefal sa na ochl Hvotnéh

Py

- Vas pristroj obsahuje éetné zhodnotitelné alebo recyklovatelné materidly.

- Zverte ho sbemému miestu alebo, ak neexistuje, zmluvnému
servisnému stredisku, kde s nim bude nalo?ené zodpovedajicim
spdsobom.

® Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiskal

- Twoje urzadzenie jest zbudowane z materialow, kiGre mogq byt
wddane nownemu przetwarzaniu lub recyklingowi

- Wiym nalezy je dostarczyé do wyznaczonego wnld:u zZbidrki.

@ Ag wpﬁdept KI EpEig oV WpooTaoia Tou

TEPI ovrog!
- H ouokeury um; ﬂsp1 el mokhd aflomoioipa ms«nmumu
- MNapabuoTe OUCKEUT) OOg OE KEVTPO lm\ovl'pgl‘[a:f:\m
sEouonoGomu Kmdmnua otpfic.

(RO Tinetl cont de protectia mediulul

Afarahul dvs. contine materil prime val re pot fi revalorificate.
Din acest motiv va rugéim sa predati apammldvs la un centru de
colectare din oragul sau comuna dvs.

Mucnere 3a okonHara cpepa |

- BalmAT ypen, ChyabpKa LieHHY CYPOBMHM, KOWTO MORET A3 GHaAT PeLspaHi.

- 3aT0Ba BLPHETE CBOS ENEKTPOYPEA Ha CIGLMAIHO MFACTO 38 CLBUpaHe
Ha TakMBa OTNagbUM BLB Baluma rpag wim obumHa.

@ Moaymaiite o 3auuTe oxpyxatowei cpeak: |

aﬁpar::atlnlrdt eholder mange materialer, der kfg\ gemmd:'slaella{ genbruges. - Baweyc rla;n ARG PNAT: Ly CbiPL, KOTOPOS MOXET BiiTh
= ni &l r at autori: t o o
“N?m , nar det ikke skal bruges mere. - MosTomy, noxanyiicTa, BEpPHUTE Balwe YCTpOCTEO B nyHKT copa B

BalleM ropoae MK MyHWLMNanvreTe.
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Abbildungen kénnen vom Original abweichen. / Product may differ from image shown.
Les illustrations peuvent différer de I'original. / Afbeeldingen kunnen verschillen van het werkelijke artikel.
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@

This device complies with Part 15
of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two
conditions:
(1)This device may not cause
harmful interference, and
(2)this device must accept any
interference received, including
interf that may d
undesired operation.

(CR) CANICES3 (BYNMB-3®)

Cet équipement est conforme & la
Section 15 des réglements de la
FCC. Son fonctionnement est
soumis aux deux conditions suivantes:
(1) Cet équipement ne peut causer
dinterférence nuisible, et

(2) cet équipement doit pouvoir
fonctionner méme s'il capte de

I' interférence, incluant celle
pouvant provoquer un
fonctionnement indésirable.

NOTE: This equipment has been
tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to
provide reasonable pro-tection
against harmful interference ina
residential installation. This
equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and,
if not installed and used in

d with the instructions,
may cause harmful interference to
radio communi-cations. However,
there is no guarantee that
interference will not occur in a
particular installation. If this
equipment does cause harmful
interference to radio or television
reception, which can be determined
by tuming the equipment off and on,
the user is encouraged to try to
comect the interference by one or
more of the following measures:
- Reorient or relocate the receiving
antenna.
-l the separal
the equipment and recsiver.
- Connect the equipment into an
outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.
- Consult the dealer or an
experienced radio/TV technician for
help.

PLAYMOBIL USA, INC.

26 Commerce Drive

Cranbury, NJ 08512

Phone 1-800-752-9662 or
609-395-5568

Email: service@playmobilusa.com

Cautlon: Changes or modifications
not expressly approved by the party
responsible for compliance could
void the user's authority to operate
the equipment.
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